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過錄編碼簿 

變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var11 Case Number (first two digits stand for 
township, the latter three for case 
number) 

  

var2 Type of Sample   

var3 Year And Month of Interview 0. October, 1967 
1. November, 1967 
3. January, 1968 
4. February, 1968 

 

var4 Day of Interview   

var5 Type of Area 1. Large city 
2. Small city 
3. Urbanized township 
4. Rural township 

 

var6 Year of Birth of Wife, in Chinese 
Calendar 

12. 1923 
13. 1924 
14. 1925 
15. 1926 
16. 1927 
17. 1928 
18. 1929 
19. 1930 
20. 1931 
21. 1932 
22. 1933 
23. 1934 
24. 1935 
25. 1936 
26. 1937 
27. 1938 
28. 1939 
29. 1940 

 

                                                      
1 For reasons of confidentiality, variables that identify a respondent's geographic location have been overwritten with 

blanks in this version of the data. 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

30. 1941 
31. 1942 
32. 1943 
33. 1944 
34. 1945 
35. 1946 
36. 1947 
37. 1948 
38. 1949 

var7 Month of Birth of Wife 1. January 
2. February 
3. March 
4. April 
5. May 
6. June 
7. July 
8. August 
9. September 
10. October 
11. November 
12. December 

 

var8 Year of First Marriage of Wife, in 
Chinese Calendar 

28. 1939 
29. 1940 
30. 1941 
31. 1942 
32. 1943 
33. 1944 
34. 1945 
35. 1946 
36. 1947 
37. 1948 
38. 1949 
39. 1950 
40. 1951 
41. 1952 
42. 1953 

 



4 
 

變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

43. 1954 
44. 1955 
45. 1956 
46. 1957 
47. 1958 
48. 1959 
49. 1960 
50. 1961 
51. 1962 
52. 1963 
53. 1964 
54. 1965 
55. 1966 
56. 1967 

var9 Month of First Marriage of Wife 1. January 
2. February 
3. March 
4. April 
5. May 
6. June 
7. July 
8. August 
9. September 
10. October 
11. November 
12. December 

 

var10 Number of Live Births 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

10. Ten 
11. Eleven 
12. Twelve 
13. Thirteen 

var11 Number of Children Died 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
9. Nine 

 

var12 Number of Living Children 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 
10. Ten 
11. Eleven 
13. Thirteen 

 

var13 Total Number of Pregnancies   

var14 Number of Stillbirths And Spontaneous 
Abortions 

0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
8. Eight 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var15 Number of Induced Abortions 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 

 

var16 Whether or Not Pregnant at time of 
Interview 

1. Yes 
2. No 
3. Not sure of pregnancy 

 

var17 Did you have Live Births in 1964? 0. No 
1. Yes, had one 
2. Yes, had two 
8. Not married yet 

 

var18 Did you have Live Births in 1965?  

var19 Did you have Live Births in 1966?  

var20 Number of live births from Jan. 1967 to 
date of Interview 

0. No live birth 
1. One live birth 
2. Two live births 

 

var21 Did you have an induced abortion in 
1964? 

0. No 
1. Yes, once 
2. Yes, twice 
3. Yes, three times 
8. Not married yet 
9. N. A. (Not sure what year) 

 

var22 Did you have an induced abortion in 
1965? 

 

var23 Did you have an induced abortion in 
1966? 

 

var24 Number of induced abortions during the 
period from Jan. 1967 to date of 
interview 

0. No 
1. once 
2. twice 
3. three times 
9. N. A. (Not sure what year) 

 

var25 Fecundability of the woman 10. Still fecund 
21. Sterile because wife sterilized 
22. Sterile, W had surgical operation 
23. Sterile because husband sterilized 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

24. Sterile, physiological defect 
31. Not sure, no child since marriage 
32. Not sure, no child for a long time 
33. Not sure, supposed to be over 

menopause 
34. Not sure because of bad health 
35. Not sure because too old 
36. Not sure because getting too fat 
41. Not sure, husband away or separated 
42. Not sure, bad health of husband 
90. Irrelevant answer 

var26 Ideal Number of Children 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven or more 
8. Up to God 
9. N. A. 

 

var27 Ideal Number of Boys 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six or more 
7. Either boys or girls 
8. Up to God 
9. N. A. 

 

var28 How many more children wanted by 
wife 

0. None 
1. One more child 
2. Two more children 
3. Three more children 
4. Four more children 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

5. Five more children 
6. Six more children 
7. Seven or more children 
8. The more the better or up to God 
9. N. A. 

var29 How many more boys wanted by wife 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
7. Either boys or girls 
8. The more the better or up to God 
9. N. A. 

 

var30 Are you in favor of family planning? 1. Approve very much 
2. Much 
3. Not so much 
4. Not at all 
5. Qualified 
6. Don't know 
9. N. A. 

 

var31 How many methods of contraception do 
you know? 

0. Don't know any method 
1. One method 
2. Two methods 
3. Three methods 
4. Four methods 
5. Five methods 
6. Six methods 
7. Seven methods 
8. Eight methods 
9. Nine or more methods 

 

var32 Methods of contraceptives known 0. Don't know any method 
1. Traditional methods only 
2. IUD only 
3. Oral pill only 
4. Sterilization only 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

5. TM and IUD 
6. TM and Pill 
7. TM and Sterilization 
8. IUD and Pill 
9. IUD and Sterilization 
10. Pill and Sterilization 
11. TM and IUD and Pill 
12. TM and IUD and Sterilization 
13. TM and Pill and Sterilization 
14. IUD and Pill and Sterilization 
15. TM and IUD and Pill and 

Sterilization 

var33 Sources of knowledge of the loop 1. Mass media 
2. Doctor or midwife 
3. Health personnel (PPHW, VHEN or 

H. S. staff) 
4. Neighbor, relatives or friends or others 
5. 01 + 02 
6. 01 + 03 
7. 01 + 04 
8. 02 + 03 
9. 02 + 04 
10. 03 + 04 
11. 01 + 02 + 03 
12. 01 + 02 + 04 
13. 01 + 03 + 04 
14. 02 + 03 + 04 
15. 01 + 02 + 03 + 04 
18. 01 + 04 + 90 
20. 02 + 04 + 90 
21. 03 + 04 + 90 
24. 01 + 03 + 04 + 90 
25. 02 + 03 + 04 + 90 
88. Not applicable (Don't know about 

loop) 
90. Mail 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

91. 90 + 01 
92. 90 + 02 
93. 90 + 03 
94. 90 + 04 

var34 Sources of knowledge of the pill 1. Mass media 
2. Doctor or midwife 
3. Health Personnel (PPHW, VHEN or 

H. S. staff) 
4. Neighbor, relatives or friends or others 
5. 01 + 02 
6. 01 + 03 
7. 01 + 04 
8. 02 + 03 
9. 02 + 04 
10. 03 + 04 
13. 01 + 03 + 04 
14. 02 + 03 + 04 
17. 01 + 03 + 90 
18. 01 + 04 + 90 
88. N. A. (Don't know about the pill) 
90. Mail 
91. 90 + 01 
94. 90 + 04 
99. N. A. 

 

var35 Have you heard some good things about 
the loop? 

0. Heard nothing 
1. Yes, heard one thing 
2. Yes, heard two things 
3. Yes, heard three things 
4. Yes, heard four things 
5. Yes, heard five things 
7. Yes, heard seven things 
8. Not applicable (Don't know the loop) 
9. N. A. 

 

var36 Have you heard some bad things about 
the loop? 

0. Heard nothing 
1. Heard one thing 
2. Heard two things 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

3. Heard three things 
4. Heard four things 
8. Not applicable (Don't know the loop) 
9. N. A. 

var37 Have you heard some good things about 
the pill? 

0. Heard nothing 
1. Heard one thing 
2. Heard two things 
3. Heard three things 
4. Heard four things 
5. Heard five things 
8. Not applicable (Don't know the pill) 
9. N. A. 

 

var38 Have you heard some bad things about 
the pill? 

0. Heard nothing 
1. Heard one thing 
2. Heard two things 
3. Heard three things 
4. Heard four things 
8. Not applicable (Don't know the pill) 
9. N. A. 

 

var39 Contraceptive Status at Time of 
Interview, excluding Abortion 

0. Never used any 
1. Ever used, but not using now 
2. Present user 

 

var402 Method of Present Practice of 
Contraception 

0. Not using now 
1. Condom 
2. Foam tablets 

 

                                                      
2 If using two or more methods at the same time, one of those was selected according to the following priorities: 

1. Sterilization, 

2. Loop 

3. Ring 

4. Oral pill 

5. Condom 

6. Foam tablets 

7. Rhythm 

8. Others 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

3. Rhythm 
4. Other traditional methods 
5. Oral pill 
6. Ota-Ring 
7. Sterilization (wife or husband) 
8. Loop 

var41 Whether satisfied with present method of 
contraception if a user. If not a present 
user, whether or not will use in the 
future. 

0. Present user, not sure of satisfaction 
1. Present user, satisfied with present 

method 
2. Present user, not satisfied with present 

method 
3. Not using now, will use in the future 
4. Not using now, won't use in the future 
5. Not using now, not sure of use in the 

future 

 

var42 Contraceptive ever used -- first method 0. Never used before 
1. Condom 
2. Foam tablets 
3. Rhythm 
4. Other conventional methods 
5. Oral pill 
6. Ota-Ring 
7. Sterilization 
8. Loop 

 

var43 Contraceptive ever used -- second 
method 

0. Never used or no second method 
1. Condom 
2. Foam tablets 
3. Rhythm 
4. Other conventional methods 
5. Oral pill 
6. Ota-Ring 
7. Sterilization 
8. Loop 

 

var44 After how many pregnancies did you 
start practicing contraception? 

0. Never practiced contraception 
1. After 1st pregnancy 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

2. After 2nd pregnancy 
3. After 3rd pregnancy 
4. After 4th pregnancy 
5. After 5th pregnancy 
6. After 6th pregnancy 
7. After 7th pregnancy 
8. After 8th pregnancy 
9. After 9th pregnancy 
10. After 10th pregnancy 
11. After 11th pregnancy 
12. After 12th pregnancy 
13. After 13th pregnancy 
88. Practiced before 1st pregnancy 

var45 Have you used contraception after 
having the last child? 

0. Never used before 
1. Yes, used some methods after last 

child 
2. No method used since having last 

child 
3. Have used, but still don't have any 

child 

 

var46 Can you read? Do you read the 
newspaper often? 

0. Can't read 
1. Can, read newspaper every day 
2. Can, read newspaper a few times a 

week 
3. Can, read newspaper once or twice a 

week 
4. Can, seldom read newspaper 
5. Can, never read newspaper 
9. Unknown 

 

var47 Do you go to the movie theatres often? 1. More than 4 times a month 
2. Two or three times a month 
3. Once a month 
4. Less than once a month 
5. Never go to the movie theatre 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var48 Do you often listen to the radio? 1. Listen every day 
2. 3 or 4 times in a week 
3. 1 or 2 times in a week 
4. Seldom listen to the radio 
5. Never listened to the radio 

 

var49 Do you watch TV? 1. Very often 
2. Some times 
3. Seldom 
4. Never 
9. N. A. 

 

var50 Education of Wife 0. No education 
1. Private tutor 
2. Primary school 
3. Junior high school 
4. Senior high school 
5. College and above 

 

var51 Ancestry of Wife 1. Fukienese 
2. Hakka 
3. Other privince (mainlander) 
4. Others 
9. N. A. 

 

var52 Religion of Wife 1. Buddhism, Taoism or polytheism 
2. Protestant 
3. Catholic 
4. No religion 
5. Others 
9. N. A. 

 

var53 Education of Husband 0. No education 
1. Private tutor 
2. Primary school 
3. Junior high school 
4. Senior school 
5. College or above 
9. N. A. 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var54 Ancestry of Husband 1. Fukienese 
2. Hakka 
3. Mainlander 
4. Other 
9. N. A. 

 

var55 Husband's Occupation 1. Agriculture 
2. Fishery 
3. Mining 
4. Salt production 
5. Industry: Mfg., constr., & public 

utilities 
6. Commerce: Stand seller, store, 

merchant, etc. 
7. Transportation and communication 
8. Personal Serv.: Entertainment, hotel, 

tailor, etc. 
9. Public Serv.: Gov't. & edu. serv., 

charity 
10. Security Serv.: soldier, guard 

policeman 
11. Professional: Physician, lawyer, 

journalist 
12. Others 
13. Jobless: student and housekeeping or 

unknown 
99. Unknown 

 

var56 Husband's Position 0. Professional: Lawyer, Dr., Engr., 
professor 

1. Mgr., prop., officials & high school 
teachers 

2. Clerical workers & primary school 
teachers 

3. Sales worker: Stand seller, store, 
broker 

4. Personnel service: barber, cook, 
waiter, police, taxidriver, security 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

service 
5. Skilled laborer 
6. Unskilled laborer 
7. Farmer, fisherman 
8. Jobless or others 
9. Unknown 

var57 Amount of Monthly Family Income 0. Unknown 
1. Below NT$ 500 
2. NT$ 500 - 999 
3. NT$ 1,000 - 1,499 
4. NT$ 1,500 - 1,999 
5. NT$ 2,000 - 2,499 
6. NT$ 2,500 - 2,999 
7. NT$ 3,000 - 3,999 
8. NT$ 4,000 - 4,999 
9. NT$ 5,000 and above 

 

var58 Outcome of Last Birth 0. No live birth 
1. Boy and still alive 
2. Girl and still alive 
3. Boy but died 
4. Girl but died 
5. Sex unclear and died 

 

var59 Outcome of Last_1 Birth  

var60 Year of Last_1 Birth 0. Never had a birth, or had only one 
birth 

 

var61 Month of Last_1 Birth  

var62 Year And Month of First Marriage of 
Wife, in Chinese Calendar 

  

var63 Year of 1st Live Birth 0. No live birth of this order  

var64 Month of 1st Live Birth 0. No live birth of this order  

var65 Year of 2nd Live Birth 0. No live birth of this order  

var66 Month of 2nd Live Birth 0. No live birth of this order  

var67 Year of 3rd Live Birth 0. No live birth of this order  

var68 Month of 3rd Live Birth 0. No live birth of this order  

var69 Year of 4th Live Birth 0. No live birth of this order  
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var70 Month of 4th Live Birth 0. No live birth of this order  

var71 Year of 5th Live Birth 0. No live birth of this order  

var72 Month of 5th Live Birth 0. No live birth of this order  

var73 Year of 6th Live Birth 0. No live birth of this order  

var74 Month of 6th Live Birth 0. No live birth of this order  

var75 Year of 7th Live Birth 0. No live birth of this order  

var76 Month of 7th Live Birth 0. No live birth of this order  

var77 Year of 8th Live Birth 0. No live birth of this order  

var78 Month of 8th Live Birth 0. No live birth of this order  

var79 Year of 9th Live Birth 0. No live birth of this order  

var80 Month of 9th Live Birth 0. No live birth of this order  

var81 Year of 10th Live Birth 0. No live birth of this order  

var82 Month of 10th Live Birth 0. No live birth of this order  

var83 Year of 11th Live Birth 0. No live birth of this order  

var84 Month of 11th Live Birth 0. No live birth of this order  

var85 Year of 12th Live Birth 0. No live birth of this order  

var86 Month of 12th Live Birth 0. No live birth of this order  

var87 Year of 13th Live Birth 0. No live birth of this order  

var88 Month of 13th Live Birth 0. No live birth of this order  

var89 Year of Last Birth 0. Never had a birth  

var90 Month of Last Birth 0. Never had a birth  

var91 How many persons actually live here and 
eat together regularly in this household 

1. One parson 
2. Two persons 
3. Three persons 
4. Four persons 
5. Five persons 
6. Six persons 
7. Seven persons 
8. Eight persons 
9. Nine persons 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

10. Ten persons 
11. Eleven persons 
12. Twelve persons 
13. Thirteen persons 
14. Fourteen persons 
15. Fifteen persons 
16. Sixteen persons 
17. Seventeen persons 
18. Eighteen persons 
19. Nineteen persons 
20. Twenty persons 
21. Twenty-one persons 
22. Twenty-two persons 
23. Twenty-three persons 
24. Twenty-four persons 
25. Twenty-five persons 
26. Twenty-six persons 
27. Twenty-seven persons 
28. Twenty-eight persons 
29. Twenty-nine persons 
30. Thirty parsons 
31. Thirty-one persons 
32. Thirty-two persons 
33. Thirty-three persons 
34. Thirty-four persons 
38. Thirty-eight persons 
42. Forty-two persons 
49. Forty-nine persons 

var92 Are your parents-in-law still living? 1. Both living 
2. Only father-in-law living 
3. Only mother-in-law living 
4. Both died 
5. In mainland 
9. Unknown 

 

var93 If your parents-in-law are still living, do 
they live with you? Do you eat together 

0. Not live here and not eat together 
1. Not live here but eat together 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

regularly? 2. Live here and eat together 
3. Live here but not eat together 
4. Eat among husband's brothers in 

rotation 
8. Both died or in mainland 
9. Unknown 

var94 If your parents-in-law do not live here 
with you, have they ever lived together 
with you after your marriage? 

0. Have not lived and eaten together 
1. Not lived together but have eaten 

together 
2. Have lived and eaten together 
3. Lived together but have not eaten 

together 
4. Have eaten among husband's brothers 
8. Not applicable(code No. 2,3,4,8 in 

column 13) 
9. Unknown 

 

var95 If your parents-in-law died or lived in 
mainland, were they alive when you 
married? 

1. Yes 
2. No 
3. In mainland 
8. Not applicable (code No.1,2,3,9 in 

col.12) 
9. Unknown 

 

var96 Do you parents live together with you 
and eat together regularly? 

0. Not live and not eat together 
1. Not live together but eat together 
2. Live and eat together 
3. Live together but do not eat together 
4. Both died 
9. Unknown 

 

var97 Is any of your husband's married brother 
or sister living here with you, or do you 
eat together regularly? 

0. No husband's married brother or sister 
1. Not live here and not eat together 
2. Not live here but eat together 
3. Live here and eat together 
4. Live here but not eat together 
9. Unknown 

 

var98 Is there any other married couple who 0. No  
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

are your relative living with you, or do 
you eat together regularly? 

1. Live here and eat together 
2. Live here but not eat together 
3. Not live here but eat together 
9. Unknown 

var99 Is this your first marriage? 1. Yes 
2. No 

 

var100 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
1st Live Birth 

0. No live birth of this order 
1. Boy and still alive 
2. Girl and still alive 
3. Boy but died 
4. Girl but died 
5. Sex unclear and died 

 

var101 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
2nd Live Birth 

 

var102 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
3rd Live Birth 

 

var103 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
4th Live Birth 

 

var104 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
5th Live Birth 

 

var105 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
6th Live Birth 

0. No live birth of this order 
1. Boy and still alive 
2. Girl and still alive 
3. Boy but died 
4. Girl but died 
5. Sex unclear and died 

 

var106 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
7th Live Birth 

 

var107 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
8th Live Birth 

 

var108 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
9th Live Birth 

 

var109 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
10th Live Birth 

 

var110 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
11th Live Birth 

 

var111 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
12th Live Birth 

 

var112 Still Alive or Not by Order of Live Birth: 
13th Live Birth 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var113 Number of Living Boys 0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 

 

var114 Number of Living Children when First 
Experienced Induced Abortion 

0. No living child or never experienced 
induced abortion 

1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight or more 
9. Unknown 

 

var115 Number of Living Boys when First 
Experienced Induced Abortion 

0. No living boy or never experienced 
induced abortion 

1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight or more 
9. Unknown 

 

var116 Number of Induced Abortions after 
Delivering Last Child 

0. Did not perform induced abortion after 
delivering last child or never 
experienced induced abortion 

1. One 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
8. No live birth but ever experienced 

induced abortion 
9. Unknown 

var117 Was the Child Before the Last One 
Breastfed? 

1. Yes 
2. No 
8. No live birth or only one live birth, or 

don't know whether child was 
breastfed 

 

var118 If the Child Before the Last One was 
Breastfed, was your Milk Flow Enough 
or Not Enough in the First Six Months? 

1. Enough 
2. Not enough 
8. Haven't had two live births, or don't 

know if it was breastfed, or it was not 
breastfed 

9. Unknown 

 

var119 How Many Months Old was the Child 
Before the Last One when he (she) was 
Weaned? 

1. One month 
2. Two months 
3. Three months 
4. Four months 
5. Five months 
6. Six months 
7. Seven months 
8. Eight months 
9. Nine months 
10. Ten months 
11. Eleven months 
12. Twelve months 
13. Thirteen months 
14. Fourteen months 
15. Fifteen months 
16. Sixteen months 
17. Seventeen months 

 



23 
 

變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

18. Eighteen months 
19. Nineteen months 
20. Twenty months 
21. Twenty-one months 
22. Twenty-two months 
23. Twenty-three months 
24. Twenty-four months 
25. Twenty-five months 
26. Twenty-six months 
27. Twenty-seven months 
28. Twenty-eight months 
29. Twenty-nine months 
30. Thirty months 
31. Thirty-one months 
32. Thirty-two months 
33. Thirty-three months 
34. Thirty-four months 
36. Thirty-six months 
38. Thirty-eight months 
39. thirty-nine months 
40. Forty months 
41. Forty-one months 
44. Forty-four months 
45. Forty-five months 
48. Forty-eight months 
58. Fifty-eight months 
60. Sixty months 
88. Haven't had two live births, or the 

child was not breastfed, or don't 
know if child was breastfed 

99. Unknown 

var120 Have you used any Supplementary 
Feeding for the Child Before the Last 
One? 

1. Yes 
2. No 
8. Haven't had two live births, or don't 

know whether the child was breastfed 
or not, or the child was not breastfed 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

9. Unknown 

var121 When you started using Supplementary 
Feeding for the Child Before the Last 
One, how Old was he (She)? 

0. No supplementary feeding 
1. One month or less 
2. Two months 
3. Three months 
4. Four months 
5. Five months 
6. Six months 
7. Seven months 
8. Eight months 
9. Nine months 
10. Ten months 
11. Eleven months 
12. Twelve months 
13. Thirteen months 
14. Fourteen months 
15. Fifteen months 
16. Sixteen months 
17. Seventeen months 
18. Eighteen months 
19. Nineteen months 
20. Twenty months 
24. Twenty-four months 
88. Haven't had two live births, or don't 

know whether the child was 
breastfed or not, or the child was not 
breastfed 

99. Unknown 

 

var122 How many Months after the Birth of the 
Child Before the Last One did your 
Menstruation reoccur? 

0. Got pregnancy before menstruation 
occurred again 

1. One month 
2. Two months 
3. Three months 
4. Four months 
5. Five months 
6. Six months 

 



25 
 

變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

7. Seven months 
8. Eight months 
9. Nine months 
10. Ten months 
11. Eleven months 
12. Twelve months 
13. Thirteen months 
14. Fourteen months 
15. Fifteen months 
16. Sixteen months 
17. Seventeen months 
18. Eighteen months 
19. Nineteen months 
20. Twenty months 
21. Twenty-one months 
22. Twenty-two months 
23. Twenty-three months 
24. Twenty-four months 
25. Twenty-five months 
26. Twenty-six months 
28. Twenty-eight months 
29. Twenty-nine months 
30. Thirty months 
36. Thirty-six months 
40. Forty months 
50. Fifty months 
88. Haven't had two live birth yet 
99. Unknown 

var123 Have you used any contraceptive 
methods between the last child and the 
child before that one? 

0. No 
1. Yes 
8. Haven't had two live births 
9. Unknown 

 

var124 What contraceptive methods did you use 
during the period between the last child 
and the child before that one? 

0. Never used any contraceptive method 
1. Loop 
2. Ota-Ring 
3. Oral pill 
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變項說明 選項數值說明 備註 

4. Condom 
5. Foam tablets 
6. Rhythm 
7. Other contraceptive methods 
8. Haven't had two live births 
9. Unknown 

var125 In general, how many children do you 
think would be most ideal for the 
average married couple in Taiwan? 

1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 

 

var126 Would you expect to live with you 
children or grandchildren when you are 
old? 

1. Definitely yes 
2. Probably yes 
3. Probably no 
4. Definitely no 
5. Other answers 
9. Unknown 

 

var127 If you had sufficient means to take care 
of yourself when you are old, do you still 
expect to live with your children or 
grandchildren? 

0. Not applicable(code 3,4 or 5 in Col. 
49) 

1. Definitely yes 
2. Probably yes 
3. Probably no 
4. Definitely no 
5. Yes, if getting along with them 
6. Yes, if filial 
7. Uncertain 
9. Unknown 

 

var128 Have you heard of some persons who do 
something to keep from getting pregnant 
too often or having too many children? 

1. Yes 
2. No 
9. Unknown 

 

var129 Do you know how many married couples 1. Many  
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

have practiced contraceptive methods? 2. Some 
3. Just a few 
4. Don't know 
8. Never heard 
9. Unknown 

var130 Have you and your husband ever talked 
to each other about the ways to keep 
from getting pregnant or having too 
many children? 

1. Frequently 
2. Sometimes 
3. Once in a while 
4. Never 
9. Unknown 

 

var131 The first unsatisfactory reason in using 
contraceptive methods at the time of 
interview 

0. Not used at time of interview or 
satisfactory cases 

1. Have side effects 
2. Troublesome 
3. Become pregnant easily 
4. Expensive 
5. Unnatural 
6. Cannot get pregnant again 
7. Uncooperated by husband (can't 

satisfy his libido) 
8. Afraid of getting pregnant 
9. Unknown 

 

var132 The second unsatisfactory reason in 
using contraceptive methods at the time 
of interview 

0. No second reason, or not use at time 
of interview, or satisfactory cases 

2. Troublesome 
3. Become pregnant easily 
4. Expensive 
5. Unnatural 

 

var133 When do you expect to start to keep 
from getting pregnant in the future? 

0. Current users 
11. Right away 
21. One month later 
22. Two months later 
23. Three months later 
24. Four months later 
25. Five months later 
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變項說明 選項數值說明 備註 

26. Six months later 
27. Seven months later 
28. Eight months later 
29. Nine months and more later 
31. After one more boy is born 
32. After one more girl is born 
33. After one more child is born 
34. After two more children are born, 

one must be a boy 
35. After two more boys are born 
36. After two more girls are born 
37. After two more children are born 
38. After three more children are born 
39. Will start after outcome of current 

pregnancy 
41. After consultation with husband or 

mother-in-law and decide when to 
start doing it 

42. After husband or mother-in-law in 
favor of it 

51. After termination of next 
menstruation (still no menstruation 
after delivering last live child) 

52. After the last child is weaned 
54. After having desired no. of living 

child. 
55. After husband gets back (temp. sep. 

with husband) 
56. After recovering from illness 
57. Don't know whether I can have more 

children or not and will consider to 
practice it after the next pregnancy 

58. Not sure when to start it 
61. After better contraceptive method is 

invented 
62. Depend on the future family income 
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

77. Irrelevent answers 
88. Don't want to practice or don't know 

whether to use it or not in the future 
99. Unknown 

var134 First reason for not doing something in 
the future to keep from getting pregnant 

0. Current users or want to practice in 
future 

1. Can't have any children 
2. Too old (menopause) 
3. Self-regarded as sterile 
4. Up to God 
5. Contraceptive method not good or 

troublesome 
6. Against using contraceptive method 
7. Harmful to health 
8. Divorce, separation, husband in 

military service or husband has gone 
abroad 

9. Unknown or others 

 

var135 Second reason for not doing something 
in the future to keep from getting 
pregnant 

0. No second reason 
2. Too old (menopause) 
3. Self-regarded as sterile 
4. Up to God 
5. Contraceptive method not good or 

troublesome 
6. Against using contraceptive method 
7. Harmful to health 
8. Divorce, Separation, husband in 

military service or husband has gone 
abroad 

9. Unknown or others 

 

var136 Third reason for not doing something in 
the future to keep from getting pregnant 

0. No third reason 
5. Contraceptive method not good or 

troublesome 
9. Unknown or others 

 

var137 How many live births had you had when 0. No live birth  
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

you first used a contraceptive method? 1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight or more 
9. Never used 

var138 How many living children did you have 
when you first used a contraceptive 
method? 

0. No child children 
1. One child 
2. Two children 
3. Three children 
4. Four children 
5. Five children 
6. Six children 
7. Seven children 
8. Eight children or more 
9. Never used any contraceptive method 

 

var139 How many living boys did you have 
when you first used a contraceptive 
method? 

0. No boys 
1. One boy 
2. Two boys 
3. Three boys 
4. Four boys 
5. Five boys 
6. Six boys 
7. Seven boys 
9. Never used any contraceptive method 

 

var140 Do you read magazines? Would you say 
often, less often, or never? 

1. Often 
2. Less often 
3. Never 
8. Illiterate 
9. Unknown 

 

var141 Wife's education 0. No formal education 
11. Tutored or private classes graduated 
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

12. Tutored or private classes attended 
but not graduated 

21. Elementary graduated 
22. Elementary attended 
31. Junior H. graduated 
32. Junior H. attended 
41. Senior H. graduated 
42. Senior H. attended 
51. College graduated and above 
52. College attended 

var142 Total years of wife's education 0. No formal education 
1. One year 
2. Two years 
3. Three years 
4. Four years 
5. Five years 
6. Six years 
7. Seven years 
8. Eight years 
9. Nine years 
10. Ten years 
11. Eleven years 
12. Twelve years 
13. Thirteen years 
14. Fourteen years 
15. Fifteen years 
16. Sixteen years 

 

var143 Wife's birth place 1. Five large cities (Taipei city incl.) 
2. Small cities 
3. Semi-rural (Chen) 
4. Rural (Hsiang) 
5. Mainland China 
6. Foreign countries 
7. Taiwan but places unclear 
9. Unknown 

 

var144 Wife's birth place and current living 0. Same place  
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

place 1. Different place (birth place in large 
city) 

2. Different place (birth place small city) 
3. Different place (birth place semi-rural 

twp.) 
4. Different place (birth place rural twp.) 
5. Different place (birth place Mainland 

China) 
6. Different place (birth place foreign 

country) 
7. Different place but birth place unclear 
9. Unknown 

var145 Beside routine house work, do you hold 
any other job? 

0. No 
1. At home 
2. Somewhere else for a relative 
3. Somewhere else for someone else 
4. Somewhere else for a family business 
9. Unknown 

 

var146 Have you and your husband ever lived 
on a farm either before or after marriage? 

0. Never 
1. Wife 
2. Husband 
3. Both husband and wife 
9. Unknown 

 

var147 Type of sample3 1. Original sample 
2. Supplementary sample 
3. Additional sample - original 
4. Additional sample - supplementary 
5. Duplicates from source 1 
6. Duplicates from source 2 
7. Duplicates from source 3 
8. Duplicates from source 4 

 

var148 Number of contraceptive methods 
known by the respondent 

0. None 
1. One 

 

                                                      
3 After completion of survey, an additional 654 case were selected for interviewing to correct some sample errors. 
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名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 
10. Ten 
11. Eleven 
12. Twelve 
13. Thirteen 

var149 Knowledge and practice of condom 0. Don't know 
1. Know (self-mentioned) and ever used 
2. Know (self-mentioned) but never used 
3. Know (after mentioned by 

interviewer) and ever used 
4. Know (after mentioned by 

interviewer) but never used 

 

var150 Knowledge and practice of foam tablets  

var151 Knowledge and practice of jelly  

var152 Knowledge and practice of diaphragm  

var153 Knowledge and practice of rhythm  

var154 Knowledge and practice of basic 
temperature 

 

var155 Knowledge and practice of coitus 
interruption 

 

var156 Knowledge and practice of Ota-ring  

var157 Knowledge and practice of loop  

var158 Knowledge and practice of oral pill  

var159 Knowledge and acceptance of vasectomy  

var160 Knowledge and acceptance of tubal 
ligation 

 

var161 Knowledge and practice of other 
methods 

 

var162 Sources of information about loop 0. Don't know about loop 
1. One sources 
2. Two sources 
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變項說明 選項數值說明 備註 

3. Three sources 
4. Four sources 
5. Five sources 
6. Six sources 

var163 Information about the loop from the 
radio 

0. No 
1. Yes 
8. Don't know about loop 

 

var164 Information about the loop from movie 
advertisement 

 

var165 Information about the loop from TV 
advertisement 

 

var166 Information about the loop from 
newspapers to magazines 

 

var167 Information about the loop from Doctors  

var168 Information about the loop from 
Midwives 

 

var169 Information about the loop from Health 
Workers 

 

var170 Information about the loop from relatives 
or friends 

 

var171 Information about the loop from Mailing 
Program 

 

var172 Information about the loop from other 
sources 

 

var173 Do you know where you can get a loop 
insertion? 

0. No, I don't know any place 
1. OBG's clinic 
2. Health station 
3. Either OBG's clinic or health station 
8. Don't know about loop 

 

var174 First good thing about loop that R has 
ever heard 

0. Heard nothing 
11. Cheap 
12. Less side effects 
13. Convenient 

 

var175 Second good thing about loop that R has 
ever heard 
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變項說明 選項數值說明 備註 

var176 Third good thing about loop that R has 
ever heard 

14. Effective 
15. Safe 
16. Usable for a long time 
17. Easy to insert and remove 
18. Hurtless to the health 
19. Weight gain 
20. Regular menstruation after insertion 
21. Suitable, good for health 
22. Don't know the benefits exactly 
88. Don't know about loop 
99. Unknown 

 

var177 First bad thing about loop that R has ever 
heard 

0. Heard nothing 
1. Have side effects 
2. Easy to get ectopic pregnancy 
3. Easy to be expelled 
4. Harmful to the health 
5. Unnatural 
6. Perforatable 
7. Others 
8. Don't know about loop 

 

var178 Second bad thing about loop that R has 
ever heard 

 

var179 Third bad thing about loop that R has 
ever heard 

 

var180 Do you know if any of your relatives and 
friends are wearing the loop? Would you 
say there are many, some, just a few, or 
none? 

0. None 
1. Just a few (l-2 persons) 
2. Some (3-4 persons) 
3. Many (more than 5 persons) 
4. Don't know 
8. Don't know about loop 
9. Unknown 

 

var181 Sources of information about Oral Pill 0. Don't know about pill 
1. One source 
2. Two sources 
3. Three sources 
9. Unknown 

 

var182 Information about pill from the radio 0. No 
1. Yes 
8. Pill cases 

 

var183 Information about pill from movie 
advertisement 
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var184 Information about pill from TV 
advertisement 

9. Unknown  

var185 Information about pill from newspapers 
to magazines 

 

var186 Information about pill from Doctors 0. No 
1. Yes 
8. Pill cases 
9. Unknown 

 

var187 Information about pill from Midwives  

var188 Information about pill from Health 
Workers 

 

var189 Information about pill from relatives or 
friends or neighbors 

 

var190 Information about pill from Mailing 
Program 

 

var191 Information about pill from other sources  

var192 First good thing about pill that R has 
ever heard 

0. Heard nothing 
11. Effective 
12. Less side effects 
13. Convenient 
14. Hurtless to the health 
15. Weight gain, regular menstruation or 

less amount of menstruation 
16. Economical and convenient 
88. Don't know about pill 
99. Unknown 

 

var193 Second good thing about pill that R has 
ever heard 

 

var194 Third good thing about pill that R has 
ever heard 

 

var195 First bad thing about pill that R has ever 
heard 

0. Heard nothing 
1. Have side effects 
2. Easy to get ectopic pregnancy 
3. Trouble in taking pill everyday 
4. Expensive 
5. Heard it will cause deformed children 
6. Heard she will lose fecundity or get 

cancer 
7. Others 
8. Don't know about pill 
9. Unknown 

 

var196 Second bad thing about pill that R has 
ever heard 

 

var197 Third bad thing about pill that R has ever 
heard 
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var198 Do you know how many of your 
relatives and friends are taking the Pill? 

0. None 
1. 1-2 persons 
2. 3-4 persons 
3. More than 5 persons 
4. Don't know 
8. Don't know about pill 
9. Unknown 

 

var199 Do you know how many of your 
relatives and friends are wearing the 
Ota-ring? 

0. None 
1. 1-2 persons 
2. 3-4 persons 
3. More than 5 persons 
4. Don't know 
8. Don't know about Ota-ring 
9. Unknown 

 

var200 How long have you lived here? please refer to Appendix 1  

var201 Husband's Education 0. No formal education 
11. Tutored or privated class graduated 
12. Tutored or privated class attended 
21. Primary school graduated 
22. Primary school attended 
31. Junior high school graduated 
32. Junior high school attended 
41. Senior high school graduated 
42. Senior high school attended 
51. College graduated or more 
52. College attended 
99. Unknown 

 

var202 Total years of husband's education 0. No formal education 
1. One year 
2. Two years 
3. Three years 
4. Four years 
5. Five years 
6. Six years 
7. Seven years 

 



38 
 

變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

8. Eight years 
9. Nine years 
10. Ten years 
11. Eleven years 
12. Twelve years 
13. Thirteen years 
14. Fourteen years 
15. Fifteen years 
16. Sixteen years 
17. Seventeen yeas 
18. Eighteen years 
19. Nineteen years 
20. Twenty years 
21. Twenty-one years 
99. Unknown 

var203 Year of Birth of Husband 1. 1912 
2. 1913 
3. 1914 
4. 1915 
5. 1916 
6. 1917 
7. 1918 
8. 1919 
9. 1920 
10. 1921 
11. 1922 
12. 1923 
13. 1924 
14. 1925 
15. 1926 
16. 1927 
17. 1928 
18. 1929 
19. 1930 
20. 1931 
21. 1932 
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22. 1933 
23. 1934 
24. 1935 
25. 1936 
26. 1937 
27. 1938 
28. 1939 
29. 1940 
30. 1941 
31. 1942 
32. 1943 
33. 1944 
34. 1945 
35. 1946 
36. 1947 
37. 1948 
81. 1903 
82. 1904 
83. 1905 
84. 1906 
86. 1908 
87. 1909 
88. 1910 
89. 1911 
99. unknown 

var204 Month of Birth of Husband 1. January 
2. February 
3. March 
4. April 
5. May 
6. June 
7. July 
8. August 
9. September 
10. October 
11. November 
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12. December 
99. Unknown 

var205 Does your husband work for himself, for 
the family, for a relative, or for someone 
else? 

1. For himself 
2. For the family 
3. For a relative 
4. For someone else 
9. Unknown 

 

var206 How much farm land does your family 
operate? 

please refer to Appendix 2  

var207 How much paddy land does your family 
operate? 

please refer to Appendix 3  

var208 Number of modern facilities owned by 
the respondent 

0. None 
1. One 
2. Two 
3. Three 
4. Four 
5. Five 
6. Six 
7. Seven 
8. Eight 
9. Nine 
10. Ten 
11. Eleven 
12. Twelve 
13. Thirteen 
14. Fourteen 

 

var209 Do you have a radio? 0. No 
1. Yes 

 

var210 Do you have an iron?  

var211 Do you have a rice cooker?  

var212 Do you have an electric fan?  

var213 Do you have a sewing machine?  

var214 Do you have a record player?  

var215 Do you subscribe to a newspaper?  
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var216 Do you have running water installed?  

var217 Do you have a private bathroom?  

var218 Do you have a refrigerator? 0. No 
1. Yes 

 

var219 Do you have a bicycle?  

var220 Do you have a motorcycle?  

var221 Do you have a gas stove?  

var222 Do you have a television?  

var223 Has your family income this year been 
about the same as that of the year before, 
or has it changed? 

1. Increased considerably 
2. Increased somewhat 
3. Remained about the same 
4. Decreased a little 
5. Decreased considerably 
9. Unknown 

 

var224 Why did your family income increase? 0. Unapplicable (no increase) 
1. Increase in wage 
2. Good harvest 
3. Business running well 
4. More family members were employed 
5. Additional employment 
6. Good harvest, more family members 

employed 
7. Gov't. subsidy 
8. -- 
9. Unknown 

 

var225 On the average, how much does your 
husband earn? 

0. Unclear 
1. NT$500 or less 
2. NT$500-999 
3. NT$l,000-1,499 
4. NT$1,500-1,999 
5. NT$2,000-2,499 
6. NT$2,500-2,999 
7. NT$3,000-3,999 
8. NT$4,000-4,999 
9. NT$5,000 or more 
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var226 Persons other than the respondent 
present during interviewing 

0. No 
1. Yes 
9. Uncertain 

 

var227 Degree of cooperation 1. Very good 
2. Good 
3. Not so good 
4. Bad 
9. Uncertain 

 

var228 Reliability of responses 1. All reliable 
2. Partly reliable 
3. Unreliable 
9. Uncertain 

 

var229 Evaluation of socio-economic status of 
the respondent's house 

1. Upper 
2. Upper middle 
3. Mid-middle 
4. Lower middle 
5. Lower 
9. Uncertain 

 

var230 Total minutes of the interview please refer to Appendix 4  

var232 Age at Marriage, in completed years   

var233 Age at Interview, in completed years   

var234 Age at Last Birth Before Interview, in 
completed Years 

99. Never had a birth  

var235 Age at Last - 1 Birth, in completed years 99. Never had a birth, or had only 1 birth  

var236 Duration of Marriage, in months   

var237 Interval between Last - 1 Birth and 
Interview, in months 

888. Never had a birth, or had only 1 
birth 

 

var238 Interval between Last Birth and 
Interview, in months 

888. Never had a birth  

var239 Ever Used Contraception, Induced 
Abortion, or Sterilization between 
Marriage and Interview 

0. Never used anything 
1. Used contraception only 
2. Used abortion only 
3. Used sterilization only 
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4. Used contraception & abortion 
5. Used abortion & sterilization 
6. Otherwise 

var240 Current Family Planning Status, at 
Interview (cp, st, pregnancy) 

  

var241 Age when reached the desired family 
size, in completed years 

99. Ideal number of children up to God 
or N. A. 

 

var242 Months between Marriage and Birth of 
first child 

0. Includes premarital births 
888. Never had a live birth 

 

var243 Months between Marriage and Birth of 
second child 

0. Includes premarital births 
888. Never had a live birth, or had only 1 

birth 

 

var244 Months between Marriage and Birth of 
third child 

0. Includes premarital births 
888. No live birth of this order 

 

var245 Months between Marriage and Birth of 
fourth child 

0. Includes premarital births 
888. No live birth of this order 

 

var246 Months between Marriage and Birth of 
fifth child 

0. Includes premarital births 
888. No live birth of this order 

 

var247 Months between Marriage and Birth of 
sixth child 

0. Includes premarital births 
888. No live birth of this order 

 

var248 Months between Marriage and Birth of 
seventh child 

888. No live birth of this order  

var249 Months between Marriage and Birth of 
eighth child 

888. No live birth of this order  

var250 Months between Marriage and Birth of 
ninth child 

888. No live birth of this order  

var251 Months between Marriage and Birth of 
tenth child 

888. No live birth of this order  

var252 Months between Marriage and Birth of 
eleventh child 

888. No live birth of this order  

var253 Months between Marriage and Birth of 
twelfth child 

888. No live birth of this order  
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var254 Months between Marriage and Birth of 
thirteenth child 

888. No live birth of this order  

var255 Number of Live Births between 10-21 
Months after Marriage 

0. No live birth of this order 
8. Woman not married during this 

interval 

 

var256 Number of Live Births between 22-33 
Months after Marriage 

 

var257 Number of Live Births between 34-45 
Months after Marriage 

 

var258 Number of Live Births between 46-57 
Months after Marriage 

 

var259 Number of Live Births between 58-69 
Months after Marriage 

 

var260 Number of Live Births between 70-81 
Months after Marriage 

 

var261 Number of Live Births between 82-93 
Months after Marriage 

 

var262 Number of Live Births between 94-105 
Months after Marriage 

 

var263 Number of Live Births between 106-117 
Months after Marriage 

 

var264 Number of Live Births between 118-129 
Months after Marriage 

 

var265 Number of Live Births between 130-141 
Months after Marriage 

 

var266 Number of Live Births between 142-153 
Months after Marriage 

 

var267 Number of Live Births between 154-165 
Months after Marriage 

 

var268 Number of Live Births between 166-177 
Months after Marriage 

 

var269 Number of Live Births between 178-189 
Months after Marriage 
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var270 Number of Live Births between 190-201 
Months after Marriage 

0. No live birth of this order 
8. Woman not married during this 

interval 

 

var271 Number of Live Births between 202-213 
Months after Marriage 

 

var272 Number of Live Births between 214-225 
Months after Marriage 

 

var273 Number of Live Births between 226-237 
Months after Marriage 

 

var274 Number of Live Births between 238-249 
Months after Marriage 

 

var275 Number of Live Births after 250 or more 
Months of Marriage 

8. Duration of marriage less than 250 
months 

 

var276 Number of Birth Intervals for which 
Woman is married, for Forward Fertility 

  

var277 Number of Months Married beyond 250 
months, for Forward Fertility 

999. Duration of marriage less than 250 
months 

 

var278 Number of Live Births between 0-11 
Months prior to Interview 

0. No live birth of this order 
8. Woman not married during this 

interval 

 

var279 Number of Live Births between 12-23 
Months prior to Interview 

 

var280 Number of Live Births between 24-35 
Months prior to Interview 

 

var281 Number of Live Births between 36-47 
Months prior to Interview 

 

var282 Number of Live Births between 48-59 
Months prior to Interview 

 

var283 Number of Live Births between 60-71 
Months prior to Interview 

 

var284 Number of Live Births between 72-83 
Months prior to Interview 

 

var285 Number of Live Births between 84-95 
Months prior to Interview 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var286 Number of Live Births between 96-107 
Months prior to Interview 

0. No live birth of this order 
8. Woman not married during this 

interval 

 

var287 Number of Live Births between 108-119 
Months prior to Interview 

 

var288 Number of Live Births between 120-131 
Months prior to Interview 

 

var289 Number of Live Births between 132-143 
Months prior to Interview 

 

var290 Number of Live Births between 144-155 
Months prior to Interview 

 

var291 Number of Live Births between 156-167 
Months prior to Interview 

 

var292 Number of Live Births between 168-179 
Months prior to Interview 

 

var293 Number of Live Births between 180-191 
Months prior to Interview 

 

var294 Number of Live Births between 192-203 
Months prior to Interview 

 

var295 Number of Live Births between 204-215 
Months prior to Interview 

 

var296 Number of Live Births between 216-227 
Months prior to Interview 

 

var297 Number of Live Births between 228-239 
Months prior to Interview 

 

var298 Number of Live Births 240 or more 
Months preceding Interview 

8. Duration of marriage less than 240 
months preceding interview 

 

var299 Number of Intervals for which Woman is 
Married, for Backward Fertility 

  

var300 Number of Months Married beyond 240 
Months, for Backward Fertility 

999. Duration of marriage less than 240 
months preceding interview 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var301 Comparison of ideal family size and the 
number of live birth 

0. Has exact number that wants 
1. Has 1 less than wants 
2. Has 2 less than wants 
3. Has 3 less than wants 
4. Has 4 less than wants 
5. Has 5 less than wants 
6. Has 6 less than wants 
88. Ideal number is less than actual No. 
99. Ideal number is up to God, or N. A. 

 

var302 Total Number of Children Wanted 10. N.A. or Indet.  

var303 Comparison of Total Wanted and Ideal 0. Expect 2+ less than ideal 
1. Expect 1 less than ideal 
2. Expected = Ideal 
3. Expect 1 more than ideal 
4. Expect 2 more than ideal 
5. Expect 3+ more than ideal 
9. N.A., Up to God 

 

var304 Comparison of Actual and Ideal # of 
Children 

0. Expect 2+ less than ideal 
1. Expect 1 less than ideal 
2. Expected = Ideal 
3. Expect 1 more than ideal 
4. Expect 2 more than ideal 
5. Expect 3+ more than ideal 
9. N.A., Up to God 

 

var305 Pregnancy Status and Current 
Contraceptive Use 

0. Uncertain, using cp. 
1. Pregnant, not using cp. 
2. Not pregnant, sterilized 
3. Not pregnant, not sterilized using cp. 
4. Not pregnant, not ster., not using cp. 
5. Pregnant, using cp. 

 

var306 Additional Children Wanted and Current 
Contraceptive Use 

0. Want more children, sterilized 
1. Want more children, using cp. 
2. Want more children, mot using cp. 
3. Want no more children, sterilized 
4. Want no more child., not ster., using 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

cp. 
5. Want no more child., not ster., not 

using cp. 

var307 Exposure to Mass Media 0. Low exposure 
8. High exposure 

 

var308 Ever Use of Contr., Ster. & Abortion 0. Never Used anything 
1. Used cp. only 
2. Used abortion only 
3. Used ster. only 
4. Used cp. & abortion 
5. Used ster. & abortion 
6. Used cp. & ster. 
7. Used all three 
8. Other comb. 

 

var309 Family Structure at KAP II 1. No relatives in h.h. (nuclear) 
2. One or more of H's parents only 

(stem) 
3. One or more of H's mar. brothers 

(joint) 
4. One or more of H's parents and mar. 

brothers (stem-joint) 
5. Other comb. 
9. N.A. 

 

var310 H's Parents in Assoc. &/or Econ. 
Arrangement at KAP II 

1. Parent(s) living and eating in h.h. 
(econ. & assoc.) 

2. Parent(s) living but not eating in h.h. 
(assoc.) 

3. Parent(s) not living but eating in h.h. 
(economic) 

4. Parent(s) not living or eating in h.h., 
but at least one parent alive and in 
Taiwan 

5. Both parents dead 
6. Both parents on Mainland 
9. N.A. 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var311 H's Parents in Assoc. &/or Econ. 
Arrangement at some time since 
marriage for those not having parents in 
h.h. at KAP II 

1. Parent(s) have lived and eaten together 
2. Parent(s) have lived but not eaten 

together 
3. Parent(s) have not lived but have eaten 

together 
4. Parent(s) have not lived or eaten 

together, but alive and in Taiwan at 
marriage and at KAP II 

7. Parent(s) have not lived or eaten 
together, dead. 

9. Other combinations including N.A. 

 

var312 Availability of H's parents and married 
brothers at KAP II 

1. Both parents alive and brothers 
available 

2. Both parents alive, no married 
brothers 

3. Only father alive and married brothers 
available 

4. Only father alive, no married brothers 
5. Only mother alive, and married 

brothers available 
6. Only mother alive, no married 

brothers available 
7. Both parents dead, married brothers 

available 
8. Both parents dead, no married 

brothers 
9. Parents in Mainland, married brothers 

available 
10. Parents in Mainland, no married 

brothers 
99. N.A. 
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變項 
名稱 

變項說明 選項數值說明 備註 

var313 Presence of H's parents in h.h. from 
marriage to KAP II 

1. Parent(s) never in h.h., but alive and in 
Taiwan at marriage & KAP II 

2. Parent(s) never in h.h., but alive and in 
Taiwan at marriage, dead at KAP II 

3. Parent(s) never in household, dead at 
marriage 

4. Parent(s) never in h.h., in Mainland at 
marriage 

5. Parent(s) have lived in h.h. at some 
time since marriage, but not at KAP II 

6. Parent(s) in h.h. at KAP II 
9. N.A. 

 

var314 Expectations of Living with Children 
Index 

1. Def. Plans to live with 
2. Prob. Plans to live with 
3. Does not Plan to live with 
9. N.A. 

 

var315 age Weight 100. Older than 24 
135. 20-24 
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Appendix 1 
1. One month 
2. Two months 
3. Three months 
4. Four months 
5. Five months 
6. Six months 
7. Seven months 
8. Eight months 
9. Nine months 
10. Ten months 
11. Eleven months 
12. Twelve months 
13. Thirteen months 
14. Fourteen months 
15. Fifteen months 
16. Sixteen months 
17. Seventeen months 
18. Eighteen months 
19. Nineteen months 
20. Twenty months 
21. Twenty-one months 
22. Twenty-two months 
23. Twenty-three months 
24. Twenty-four months 
25. Twenty-five months 
26. Twenty-six months 
27. Twenty-seven months 
28. Twenty-eight months 
29. Twenty-nine months 
30. Thirty-months 
31. Thirty-one months 
32. Thirty-two months 
33. Thirty-three months 
34. Thirty-four months 
35. Thirty-five months 
36. Thirty-six months 
37. Thirty-seven months 
38. Thirty-eight months 

39. Thirty-nine months 
40. Forty months 
41. Forty-one months 
42. Forty-two months 
43. Forty-three months 
44. Forty-Four months 
45. Forty-five months 
46. Forty-six months 
47. Forty-seven months 
48. Forty-eight months 
49. Forty-nine months 
50. Fifty months 
51. Fifty-one months 
52. Fifty-two months 
53. Fifty-three months 
54. Fifty-four months 
55. Fifty-five months 
56. Fifty-six months 
57. Fifty-seven months 
58. Fifty-eight months 
59. Fifty-nine months 
60. Sixty months 
61. Sixty-one months 
62. Sixty-two months 
63. Sixty-three months 
64. Sixty-four months 
65. Sixty-five months 
66. Sixty-six months 
67. Sixty-seven months 
68. Sixty-eight months 
69. Sixty-nine months 
70. Seventy months 
71. Seventy-one months 
72. Seventy-two months 
73. Seventy-three months 
74. Seventy-four months 
75. Seventy-five months 
76. Seventy-six months 
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77. Seventy-seven months 
78. Seventy-eight months 
79. Seventy-nine months 
80. Eighty months 
81. Eighty-one months 
82. Eighty-two months 
83. Eighty-three months 
84. Eighty-four months 
85. Eighty-five months 
86. Eighty-six months 
87. Eighty-seven months 
88. Eighty-eight months 
89. Eighty-nine months 
90. Ninety months 
91. Ninety-one months 
92. Ninety-two months 
93. Ninety-three months 
94. Ninety-four months 
95. Ninety-five months 
96. Ninety-six months 
97. Ninety-seven months 
98. Ninety-eight months 
99. Ninety-nine months 
100. One hundred months 
101. One hundred and one months 
102. One hundred and two months 
103. One hundred and three months 
104. One hundred and four months 
105. One hundred and five months 
106. One hundred and six months 
107. One hundred and seven months 
108. One hundred and eight months 
109. One hundred and nine months 
110. One hundred and ten months 
111. One hundred and eleven months 
112. One hundred and twelve months 
113. One hundred and thirteen months 
114. One hundred and fourteen months 
115. One hundred and fifteen months 

116. One hundred and sixteen months 
117. One hundred and seventeen months 
118. One hundred and eighteen months 
119. One hundred and nineteen months 
120. One hundred and twenty months 
121. One hundred and twenty-one months 
122. One hundred and twenty-two months 
123. One hundred and twenty-three months 
124. One hundred and twenty-four months 
125. One hundred and twenty-five months 
126. One hundred and twenty-six months 
127. One hundred and twenty-seven months 
128. One hundred and twenty-eight months 
129. One hundred and twenty-nine months 
130. One hundred and thirty months 
131. One hundred and thirty-one months 
132. One hundred and thirty-two months 
133. One hundred and thirty-three months 
134. One hundred and thirty-four months 
135. One hundred and thirty-five months 
136. One hundred and thirty-six months 
137. One hundred and thirty-seven months 
138. One hundred and thirty-eight months 
139. One hundred and thirty-nine months 
140. One hundred and forty months 
141. One hundred and forty-one months 
142. One hundred and forty-two months 
143. One hundred and forty-three months 
144. One hundred and forty-four months 
145. One hundred and forty-five months 
146. One hundred and forty-six months 
147. One hundred and forty-seven months 
148. One hundred and forty-eight months 
149. One hundred and forty-nine months 
150. One hundred and fifty months 
151. One hundred and fifty-one months 
152. One hundred and fifty-two months 
153. One hundred and fifty-three months 
154. One hundred and fifty-four months 



53 
 

155. One hundred and fifty-five months 
156. One hundred and fifty-six months 
157. One hundred and fifty-seven months 
158. One hundred and fifty-eight months 
159. One hundred and fifty-nine months 
160. One hundred and sixty months 
161. One hundred and sixty-one months 
162. One hundred and sixty-two months 
163. One hundred and sixty-three months 
164. One hundred and sixty-four months 
165. One hundred and sixty-five months 
166. One hundred and sixty-six months 
167. One hundred and sixty-seven months 
168. One hundred and sixty-eight months 
169. One hundred and sixty-nine months 
170. One hundred and seventy months 
171. One hundred and seventy-one months 
172. One hundred and seventy-two months 
173. One hundred and seventy-three months 
174. One hundred and seventy-four months 
175. One hundred and seventy-five months 
176. One hundred and seventy-six months 
177. One hundred and seventy-seven months 
178. One hundred and seventy-eight months 
179. One hundred and seventy-nine months 
180. One hundred and eighty months 
181. One hundred and eighty-one months 
182. One hundred and eighty-two months 
183. One hundred and eighty-three months 
184. One hundred and eighty-four months 
185. One hundred and eighty-five months 
186. One hundred and eighty-six months 
187. One hundred and eighty-seven months 
188. One hundred and eighty-eight months 
189. One hundred and eighty-nine months 
190. One hundred and ninety months 
191. One hundred and ninety-one months 
192. One hundred and ninety-two months 
193. One hundred and ninety-three 

194. One hundred and ninety-four 
195. One hundred and ninety-five 
196. One hundred and ninety-six 
197. One hundred and ninety-seven 
198. One hundred and ninety-eight 
199. One hundred and ninety-nine 
200. Two hundred months 
201. Two hundred and one months 
202. Two hundred and two months 
203. Two hundred and three months 
204. Two hundred and four months 
205. Two hundred and five months 
206. Two hundred and six months 
207. Two hundred and seven months 
208. Two hundred and eight months 
209. Two hundred and nine months 
210. Two hundred and ten months 
211. Two hundred and eleven months 
212. Two hundred and twelve months 
213. Two hundred and thirteen months 
214. Two hundred and fourteen months 
215. Two hundred and fifteen months 
216. Two hundred and sixteen months 
217. Two hundred and seventeen months 
218. Two hundred and eighteen months 
219. Two hundred and nineteen months 
220. Two hundred and twenty months 
221. Two hundred and twenty-one months 
222. Two hundred and twenty-two months 
223. Two hundred and twenty-three months 
224. Two hundred and twenty-four months 
225. Two hundred and twenty-five months 
226. Two hundred and twenty-six months 
227. Two hundred and twenty-seven months 
228. Two hundred and twenty-eight months 
229. Two hundred and twenty-nine months 
230. Two hundred and thirty months 
231. Two hundred and thirty-one months 
233. Two hundred and thirty-three months 
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234. Two hundred and thirty-four months 
235. Two hundred and thirty-five months 
236. Two hundred and thirty-six months 
237. Two hundred and thirty-seven months 
238. Two hundred and thirty-eight months 
239. Two hundred and thirty-nine months 
240. Two hundred and forty months 
241. Two hundred and forty-one months 
242. Two hundred and forty-two months 
243. Two hundred and forty-three months 
244. Two hundred and forty-four months 
245. Two hundred and forty-five months 
246. Two hundred and forty-six months 
247. Two hundred and forty-seven months 
248. Two hundred and forty-eight months 
249. Two hundred and forty-nine months 
250. Two hundred and fifty months 
251. Two hundred and fifty-one months 
252. Two hundred and fifty-two months 
253. Two hundred and fifty-three months 
254. Two hundred and fifty-four months 
255. Two hundred and fifty-five months 
256. Two hundred and fifty-six months 
257. Two hundred and fifty-seven months 
258. Two hundred and fifty-eight months 
259. Two hundred and fifty-nine months 
260. Two hundred and sixty months 
261. Two hundred and sixty-one months 
262. Two hundred and sixty-two months 
264. Two hundred and sixty-four months 
265. Two hundred and sixty-five months 
266. Two hundred and sixty-six months 
267. Two hundred and sixty-seven months 
268. Two hundred and sixty-eight months 
269. Two hundred and sixty-nine months 
271. Two hundred and seventy-one months 
272. Two hundred and seventy-two months 
273. Two hundred and seventy-three months 
274. Two hundred and seventy-four months 

275. Two hundred and seventy-five months 
276. Two hundred and seventy-six months 
277. Two hundred and seventy-seven months 
278. Two hundred and seventy-eight months 
279. Two hundred and seventy-nine months 
281. Two hundred and eighty-one months 
282. Two hundred and eighty-two months 
283. Two hundred and eighty-three months 
284. Two hundred and eighty-four months 
285. Two hundred and eighty-five months 
286. Two hundred and eighty-six months 
287. Two hundred and eighty-seven months 
288. Two hundred and eighty-eight months 
289. Two hundred and eighty-nine months 
290. Two hundred and ninety months 
291. Two hundred and ninety-one months 
292. Two hundred and ninety-two months 
293. Two hundred and ninety-three months 
294. Two hundred and ninety-four months 
295. Two hundred and ninety-five months 
296. Two hundred and ninety-six months 
297. Two hundred and ninety-seven months 
298. Two hundred and ninety-eight months 
299. Two hundred and ninety-nine months 
300. Three hundred months 
302. Three hundred and two months 
303. Three hundred and three months 
304. Three hundred and four months 
305. Three hundred and five months 
306. Three hundred and six months 
307. Three hundred and seven months 
308. Three hundred and eight months 
309. Three hundred and nine months 
310. Three hundred and ten months 
311. Three hundred and eleven months 
312. Three hundred and twelve months 
313. Three hundred and thirteen months 
314. Three hundred and fourteen months 
315. Three hundred and fifteen months 
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316. Three hundred and sixteen months 
317. Three hundred and seventeen months 
318. Three hundred and eighteen months 
320. Three hundred and twenty months 
321. Three hundred and twenty-one months 
322. Three hundred and twenty-two months 
323. Three hundred and twenty-three months 
324. Three hundred and twenty-four months 
326. Three hundred and twenty-six months 
327. Three hundred and twenty-seven months 
329. Three hundred and twenty-nine months 
330. Three hundred and thirty months 
333. Three hundred and thirty-three months 
336. Three hundred and thirty-six months 
337. Three hundred and thirty-seven months 
341. Three hundred and forty-one months 
343. Three hundred and forty-three months 
344. Three hundred and forty-four months 
347. Three hundred and forty-seven months 
348. Three hundred and forty-eight months 
350. Three hundred and fifty-months 
353. Three hundred and fifty-three months 
356. Three hundred and fifty-six months 
357. Three hundred and fifty-seven months 
360. Three hundred and sixty months 
361. Three hundred and sixty-one months 
362. Three hundred and sixty-two months 
365. Three hundred and sixty-five months 
366. Three hundred and sixty-six months 
370. Three hundred and seventy months 
372. Three hundred and seventy-two months 
377. Three hundred and seventy-seven months 
378. Three hundred and seventy-eight months 
379. Three hundred and seventy-nine months 
381. Three hundred and eighty-one months 
384. Three hundred and eighty-four months 
386. Three hundred and eighty-six months 
387. Three hundred and eighty-seven months 
388. Three hundred and eighty-eight months 

389. Three hundred and eighty-nine months 
390. Three hundred and ninety months 
392. Three hundred and ninety-two months 
393. Three hundred and ninety-three months 
396. Three hundred and ninety-six months 
397. Three hundred and ninety-seven months 
399. Three hundred and ninety-nine months 
401. Four hundred and one months 
404. Four hundred and four months 
407. Four hundred and seven months 
408. Four hundred and eight months 
412. Four hundred and twelve months 
413. Four hundred and thirteen months 
414. Four hundred and fourteen months 
416. Four hundred and sixteen months 
417. Four hundred and seventeen months 
419. Four hundred and nineteen months 
420. Four hundred and twenty months 
421. Four hundred and twenty-one months 
422. Four hundred and twenty-two months 
425. Four hundred and twenty-five months 
428. Four hundred and twenty-eight months 
429. Four hundred and twenty-nine months 
431. Four hundred and thirty-one months 
432. Four hundred and thirty-two months 
434. Four hundred and thirty-four months 
435. Four hundred and thirty-five months 
438. Four hundred and thirty-eight months 
443. Four hundred and forty-three months 
444. Four hundred and forty-four months 
450. Four hundred and fifty months 
468. Four hundred and sixty-eight months 
478. Four hundred and seventy-eight months 
480. Four hundred and eighty months 
486. Four hundred and eighty-six months 
488. Four hundred and eighty-eight months 
489. Four hundred and eighty-nine months 
492. Four hundred and ninety-two months 
493. Four hundred and ninety-three months 
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494. Four hundred and ninety-four months 
499. Four hundred end ninety-nine months 
502. Five hundred and two months 
504. Five hundred and four months 
507. Five hundred and seven months 
509. Five hundred and nine months 
510. Five hundred and ten months 
513. Five hundred and thirteen months 
516. Five hundred and sixteen months 
520. Five hundred and twenty months 
521. Five hundred and twenty-one months 
525. Five hundred and twenty-five months 
530. Five hundred and thirty months 
538. Five hundred and thirty-eight months 
677. Six hundred and seventy-seven months 
999. Unknown 
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Appendix 2  
0. Unapplicable (not a farmer) 
1. 1 Li 
4. 4 Li 
7. 7 Li 
8. 8 Li 
9. 9 Li 
10. 1 Fen 
11. 1 Fen and 1 Li 
12. 1 Fen and 2 Li 
13. 1 Fen and 3 Li 
14. 1 Fen and 4 Li 
15. 1 Fen and 5 Li 
16. 1 Fen and 6 Li 
17. 1 Fen and 7 Li 
18. 1 Fen and 8 Li 
19. 1 Fen and 9 Li 
20. 2 Fen 
22. 2 Fen and 2 Li 
23. 2 Fen and 3 Li 
24. 2 Fen and 4 Li 
25. 2 Fen and 5 Li 
27. 2 Fen and 7 Li 
28. 2 Fen and 8 Li 
29. 2 Fen and 9 Li 
30. 3 Fen 
31. 3 Fen end 1 Li 
32. 3 Fen and 2 Li 
33. 3 Fen and 3 Li 
35. 3 Fen and 5 Li 
37. 3 Fen and 7 Li 
38. 3 Fen and 8 Li 
39. 3 Fen and 9 Li 
40. 4 Fen 
41. 4 Fen and 1 Li 
42. 4 Fen and 2 Li 
43. 4 Fen and 3 Li 
44. 4 Fen and 4 Li 
45. 4 Fen and 5 Li 

46. 4 Fen and 6 Li 
48. 4 Fen and 8 Li 
49. 4 Fen and 9 Li 
50. 5 Fen 
52. 5 Fen and 2 Li 
53. 5 Fen and 3 Li 
54. 5 Fen and 4 Li 
55. 5 Fen and 5 Li 
56. 5 Fen and 6 Li 
57. 5 Fen and 7 Li 
58. 5 Fen and 8 Li 
59. 5 Fen end 9 Li 
60. 6 Fen 
61. 6 Fen and 1 Li 
62. 6 Fen end 2 Li 
63. 6 Fen and 3 Li 
65. 6 Fen and 5 Li 
68. 6 Fen and 8 Li 
69. 6 Fen and 9 Li 
70. 7 Fen 
71. 7 Fen and 1 Li 
72. 7 Fen and 2 Li 
73. 7 Fen and 3 Li 
75. 7 Fen and 5 Li 
76. 7 Fen and 6 Li 
78. 7 Fen and 8 Li 
80. 8 Fen 
81. 8 Fen and 1 Li 
82. 8 Fen and 2 Li 
84. 8 Fen and 4 Li 
85. 8 Fen end 5 Li 
89. 8 Fen end 9 Li 
90. 9 Fen 
95. 9 Fen and 5 Li 
96. 9 Fen and 6 Li 
100. 1 Chia 
102. 1 Chia and 2 Li 
103. 1 Chia and 3 Li 
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105. 1 Chia and 5 Li 
106. 1 Chia and 6 Li 
109. 1 Chia and 9 Li 
110. 1 Chia and 1 Fen 
112. 1 Chia, 1 Fen and 2 Li 
114. 1 Chia, 1 Fen and 4 Li 
115. 1 Chia, 1 Fen and 5 Li 
116. 1 Chia, 1 Fen and 6 Li 
117. 1 Chia, 1 Fen and 7 Li 
118. 1 Chia, 1 Fen and 8 Li 
120. 1 Chia and 2 Fen 
121. 1 Chia, 2 Fen and 1 Li 
123. 1 Chia, 2 Fen and 3 Li 
124. 1 Chia, 2 Fen and 4 Li 
128. 1 Chia, 2 Fen and 8 Li 
130. 1 Chia and 3 Fen 
132. 1 Chia, 3 Fen and 2 Li 
134. 1 Chia, 3 Fen and 4 Li 
135. 1 Chia, 3 Fen and 5 Li 
137. 1 Chia, 3 Fen and 7 Li 
138. 1 Chia, 3 Fen and 8 Li 
140. 1 Chia and 4 Fen 
142. 1 Chia, 4 Fen and 2 Li 
145. 1 Chia, 4 Fen and 5 Li 
150. 1 Chia and 5 Fen 
158. 1 Chia, 5 Fen and 8 Li 
160. 1 Chia, 6 Fen 
168. 1 Chia, 6 Fen and 8 Li 
170. 1 Chia and 7 Fen 
171. 1 Chia, 7 Fen and 1 Li 
175. 1 Chia, 7 Fen and 5 Li 
178. 1 Chia, 7 Fen and 8 Li 
180. 1 Chia and 8 Fen 
190. 1 Chia and 9 Fen 
200. 2 Chia 
201. 2 Chia and 1 Li 
202. 2 Chia and 2 Li 
208. 2 Chia and 8 Li 
210. 2 Chia and 1 Fen 

216. 2 Chia, 1 Fen and 6 Li 
218. 2 Chia, 1 Fen and 8 Li 
220. 2 Chia and 2 Fen 
221. 2 Chia, 2 Fen and 1 Li 
225. 2 Chia, 2 Fen and 5 Li 
230. 2 Chia and 3 Fen 
240. 2 Chia and 4 Fen 
245. 2 Chia, 4 Fen and 5 Li 
247. 2 Chia, 4 Fen and 7 Li 
248. 2 Chia, 4 Fen and 8 Li 
250. 2 Chia and 5 Fen 
260. 2 Chia and 6 Fen 
264. 2 Chia, 6 Fen and 4 Li 
270. 2 Chia and 7 Fen 
280. 2 Chia and 8 Fen 
290. 2 Chia and 9 Fen 
300. 3 Chia 
320. 3 Chia and 2 Fen 
324. 3 Chia, 2 Fen end 4 Li 
330. 3 Chia and 3 Fen 
340. 3 Chia and 4 Fen 
350. 3 Chia and 5 Fen 
360. 3 Chia and 6 Fen 
368. 3 Chia, 6 Fen and 8 Li 
380. 3 Chia and 8 Fen 
390. 3 Chia and 9 Fen 
400. 4 Chia 
420. 4 Chia and 2 Fen 
470. 4 Chia and 7 Fen 
500. 5 Chia 
525. 5 Chia, 2 Fen and 5 Li 
550. 5 Chia and 5 Fen 
590. 5 Chia and 9 Fen 
600. 6 Chia 
630. 6 Chia and 3 Fen 
665. 6 Chia, 6 Fen and 5 Li 
700. 7 Chia 
740. 7 Chia and 4 Fen 
900. 9 Chia 
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950. 9 Chia and 5 Fen 
960. 9 Chia and 6 Fen 

 
 

999. Unknown 
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Appendix 3 
0. Has no paddy land or unapplicable (not a 

farmer) 
3. 3 Li 
4. 4 Li 
5. 5 Li 
6. 6 Li 
7. 7 Li 
8. 8 Li 
9. 9 Li 
10. 1 Fen 
11. 1 Fen and 1 Li 
12. 1 Fen and 2 Li 
13. 1 Fen and 3 Li 
14. 1 Fen and 4 Li 
15. 1 Fen and 5 Li 
16. 1 Fen and 6 Li 
17. 1 Fen and 7 Li 
18. 1 Fen and 8 Li 
19. 1 Fen and 9 Li 
20. 2 Fen 
22. 2 Fen and 2 Li 
23. 2 Fen and 3 Li 
24. 2 Fen and 4 Li 
25. 2 Fen and 5 Li 
27. 2 Fen and 7 Li 
28. 2 Fen and 8 Li 
29. 2 Fen and 9 Li 
30. 3 Fen 
31. 3 Fen and 1 Li 
32. 3 Fen and 2 Li 
33. 3 Fen and 3 Li 
35. 3 Fen and 5 Li 
38. 3 Fen and 8 Li 
39. 3 Fen end 9 Li 
40. 4 Fen 
41. 4 Fen and 1 Li 
42. 4 Fen and 2 Li 
43. 4 Fen and 3 Li 

44. 4 Fen and 4 Li 
45. 4 Fen and 5 Li 
46. 4 Fen and 6 Li 
48. 4 Fen and 8 Li 
49. 4 Fen and 9 Li 
50. 5 Fen 
51. 5 Fen and 1 Li 
52. 5 Fen and 2 Li 
53. 5 Fen and 3 Li 
54. 5 Fen and 4 Li 
55. 5 Fen and 5 Li 
56. 5 Fen and 6 Li 
57. 5 Fen and 7 Li 
58. 5 Fen and 8 Li 
59. 5 Fen and 9 Li 
60. 6 Fen 
61. 6 Fen and 1 Li 
62. 6 Fen and 2 Li 
63. 6 Fen and 3 Li 
65. 6 Fen and 5 Li 
66. 6 Fen and 6 Li 
70. 7 Fen 
71. 7 Fen and 1 Li 
72. 7 Fen and 2 Li 
73. 7 Fen and 3 Li 
74. 7 Fen and 4 Li 
75. 7 Fen end 5 Li 
78. 7 Fen and 8 Li 
79. 7 Fen end 9 Li 
80. 8 Fen 
81. 8 Fen and 1 Li 
82. 8 Fen and 2 Li 
84. 8 Fen and 4 Li 
85. 8 Fen and 5 Li 
90. 9 Fen 
95. 9 Fen and 5 Li 
96. 9 Fen and 6 Li 
98. 9 Fen and 8 Li 
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100. 1 Chia 
103. 1 Chia and 3 Li 
105. 1 Chia and 5 Li 
109. 1 Chia and 9 Li 
110. 1 Chia and 1 Fen 
112. 1 Chia, 1 Fen and 2 Li 
114. 1 Chia, 1 Fen and 4 Li 
115. 1 Chia, 1 Fen and 5 Li 
116. 1 Chia, 1 Fen and 6 Li 
117. 1 Chia, 1 Fed and 7 Li 
118. 1 Chia, 1 Fen and 8 Li 
120. 1 Chia and 2 Fen 
121. 1 Chia, 2 Fen and 1 Li 
123. 1 Chia, 2 Fen and 3 Li 
124. 1 Chia, 2 Fen and 4 Li 
125. 1 Chia,,2 Fen and 5 Li 
128. 1 Chia, 2 Fen and 8 Li 
130. 1 Chia and 3 Fen 
134. 1 Chia, 3 Fen and 4 Li 
135. 1 Chia, 3 Fen and 5 Li 
137. 1 Chia, 3 Fen and 7 Li 
138. 1 Chia, 3 Fen and 8 Li 
140. 1 Chia and 4 Fen 
142. 1 Chia, 4 Fen and 2 Li 
150. 1 Chia and 5 Fen 
158. 1 Chia, 5 Fen and 8 Li 
160. 1 Chia and 6 Fen 
168. 1 Chia, 6 Fen and 8 Li 
170. 1 Chia and 7 Fen 
178. 1 Chia, 7 Fen and 8 Li 
180. 1 Chia and 8 Fen 
190. 1 Chia and 9 Fen 
200. 2 Chia 
201. 2 Chia and 1 Li 
208. 2 Chia and 8 Li 
210. 2 Chia and 1 Fen 
216. 2 Chia, 1 Fen and 6 Li 
218. 2 Chia, 1 Fen and 8 Li 
220. 2 Chia and 2 Fen 

221. 2 Chia, 2 Fen and 1 Li 
230. 2 Chia and 3 Fen 
240. 2 Chia and 4 Fen 
245. 2 Chia, 4 Fen and 5 Li 
247. 2 Chia, 4 Fen and 7 Li 
248. 2 Chia, 4 Fen and 8 Li 
250. 2 Chia and 5 Fen 
260. 2 Chia and 6 Fen 
264. 2 Chia, 6 Fen and 4 Li 
270. 2 Chia and 7 Fen 
280. 2 Chia and 8 Fen 
290. 2 Chia and 9 Fen 
300. 3 Chia 
320. 3 Chia and 2 Fen 
324. 3 Chia, 2 Fen and 4 Li 
350. 3 Chia and 5 Fen 
368. 3 Chia, 6 Fen and 8 Li 
380. 3 Chia and 8 Fen 
400. 4 Chia 
470. 4 Chia and 7 Fen 
500. 5 Chia 
550. 5 Chia and 5 Fen 
700. 7 Chia 
900. 9 Chia 
950. 9 Chia and 5 Fen 
999. Unknown 
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Appendix 4
10. Ten minutes 
13. Thirteen minutes 
15. Fifteen minutes 
16. Sixteen minutes 
17. Seventeen minutes 
18. Eighteen minutes 
19. Nineteen minutes 
20. Twenty minutes 
21. Twenty-one minutes 
22. Twenty-two minutes 
23. Twenty-three minutes 
24. Twenty-four minutes 
25. Twenty-five minutes 
26. Twenty-six minutes 
27. Twenty-seven minutes 
28. Twenty-eight minutes 
29. Twenty-nine minutes 
30. Thirty minutes 
31. Thirty-one minutes 
32. Thirty-two minutes 
33. Thirty-three minutes 
34. Thirty-four minutes 
35. Thirty-five minutes 
36. Thirty-six minutes 
37. Thirty-seven minutes 
38. Thirty-eight minutes 
39. Thirty-nine minutes 
40. Forty minutes 
41. Forty-one minutes 
42. Forty-two minutes 
43. Forty-three minutes 
44. Forty-four minutes 
45. Forty-five minutes 
46. Forty-six minutes 
47. Forty-seven minutes 
48. Forty-eight minutes 
49. Forty-nine minutes 
50. Fifty minutes 

51. Fifty-one minutes 
52. Fifty-two minutes 
53. Fifty-three minutes 
54. Fifty-four minutes 
55. Fifty-five minutes 
56. Fifty-six minutes 
57. Fifty-seven minutes 
58. Fifty-eight minutes 
59. Fifty-nine minutes 
60. Sixty minutes 
61. Sixty-one minutes 
62. Sixty-two minutes 
63. Sixty-three minutes 
64. Sixty-four minutes 
65. Sixty-five minutes 
68. Sixty-eight minutes 
69. Sixty-nine minutes 
70. Seventy minutes 
71. Seventy-one minutes 
72. Seventy-two minutes 
75. Seventy-five minutes 
80. Eighty minutes 
81. Eighty-one minutes 
82. Eighty-two minutes 
85. Eighty-five minutes 
88. Eighty-eight minutes 
90. Ninety minutes 
91. Ninety-one minutes 
92. Ninety-two minutes 
97. Ninety-seven minutes 
98. Ninety-eight minutes 
99. Uncertain 


